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User Manual - English

READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY

GENERAL

This body armor is manufactured from tested and proven ballistic material.

Separate  pockets  are  provided  on  the  front  and  rear  of  the  carrier  to

accommodate  soft  armor  panels  and  hard  ceramic  ballistic  plates,

respectively.

This body armor is rated according to the internationally accepted Standard

NJ0101.04 for ballistic testing and testing procedures on soft ballistic panels

and  ceramic  plates.  The  soft  panels  affords  Level  3A  protection.  In

conjunction  with  (ICW)  the  addition  of  hard  ceramic  plates,  protection

increases to Level 4.

WARNING

This  carrier  offers  no  ballistic  protection  without  ballistic  panels  being

inserted.

DO NOT attempt to prove the effectiveness of the body armor.

Always remember that the body armor will only protect that part of the body

which it covers.

Wearing  the  body  armor  will  not  make  you  immune  to  injury.  Your  best

protection is CAUTION.

BLUNT TRAUMA: While the correct level of protection will prevent a bullet

from penetrating the body, kinetic energy will dissipate into the tissue

surrounding the impact, possibly resulting in blunt trauma that may cause

fractures, bruising or lacerations.

WEARING INSTRUCTIONS

Hard ceramic plates must be inserted with the curves of the plates aliging

with the body. Ballistic panels are secured in place with velcro flaps.

Soft body armor plates must not be exposed to direct sunlight as UV rays

reduce ballistic properties.

Should the soft or hard armor be struck by a bullet or projectile, it must be

replaced.

STORAGE INSTRUCTIONS

Treat and handle this equipment with extreme care and respect. Repeated

use,  drops,  exposure  to  humidity  or  direct  sunlight  may  reduce  the  life

expectancy of the body armor and its ballistic qualities. Store in a dark place,

avoid  exposure  to  moisture.  Store  carrier  and  panels  flat,  or  hanging

vertically. Avoid stacking carriers on top of each other long-term.

CARE INSTRUCTIONS FOR CARRIER

1. Remove all ballistic panels from carrier.

2. Ensure hook and loop fasteners are in closed position during washing.

3. Only  the  outer  vest  (carrier)  may  be  machine  washed,  using  the

permanent press cycle and warm water settings (apprx 100F/40C).

4. Use low-sudsing detergent according to manufacturers instructions.

5. DO NOT BLEACH

6. Carrier should be air dried only.

7. Carrier must be completely dry before re-inserting panels.

CARE INSTRUCTIONS FOR PANELS

Soft ballistic panel  COVERS ONLY can be cleaned with a damp cloth. Wipe

clean, do not soak and remove wet residues promptly.

Replace body armor if  cover is torn or damages, side or shoulder flaps are

missing, or there is any visible damage to ballistic panels. 

WARRANTY

10 years from date of manufacture (se label inside carrier).

Brukermanual - Norsk

LES DISSE INSTRUKSENE NØYE

GENERELT

Denne  kroppsbeskyttelsen  er  produsert  av  testet  og  påvist  ballistisk

materiale. Det er separate lommer på forsiden og baksiden av platebæreren

for å romme myke skuddsikre paneler og harde keramiske ballistiske plater,

henholdsvis.

Denne  kroppsbeskyttelsen  er  vurdert  i  samsvar  med  den  internasjonalt

aksepterte standarden NJ0101.04 for ballistiske tester og testprosedyrer for

myke ballistiske paneler og keramiske plater. De myke panelene gir nivå 3A

beskyttelse.  Sammen  med  (ICW)  tillegg  av  harde  keramiske  plater  øker

beskyttelsen til nivå 4.

ADVARSEL

Denne  platebæreren  gir  ingen  ballistisk  beskyttelse  uten  at  ballistiske

paneler er satt inn.

IKKE forsøk å bevise effektiviteten av kroppsbeskyttelsen.

Husk alltid at kroppsbeskyttelsen bare beskytter den delen av kroppen den

dekker.

Kroppsbeskyttelsen gjør deg ikke immun mot skader. Din beste beskyttelse

er FORSIKTIGHET.

STUMPT TRAUME: Mens riktig nivå av beskyttelse vil forhindre at et prosjektil

trenger inn i kroppen, vil kinetisk energi spre seg i vevet rundt treffpunktet,

noe som kan resultere i stumpt traume som kan forårsake abdominalskader

som brudd, blåmerker eller kutt.

BRUKSINSTRUKSER

Harde keramiske plater må settes inn med platens kurver som formes etter

kroppen. Ballistiske paneler festes på plass med borrelåsflappene.

Myke kroppspanserplater  må ikke utsettes  for  direkte sollys,  da UV-stråler

reduserer de ballistiske egenskapene.

Hvis  det  myke  eller  harde  ballistiske  panelet  blir  truffet  av  en  kule  eller

prosjektil, må panelet byttes ut.

OPPBEVARING

Behandle dette utstyret med ekstrem forsiktighet og respekt. Gjentatt bruk,

fall, eksponering for fuktighet eller direkte sollys kan redusere levetiden til

kroppsbeskyttelsen og dens ballistiske egenskaper.  Oppbevar  på et  mørkt

sted og unngå fuktighet.  Oppbevar  platebærer  og paneler  flatt  eller  heng

dem vertikalt. Unngå å stable platebærere oppå hverandre over tid.

VEDLIKEHOLD AV PLATEBÆREREN

1. Fjern alle ballistiske paneler fra platebæreren.

2. Forsikre deg om at borrelåsene er i lukket posisjon under vask.

3. Kun  den  ytre  vesten  kan  vaskes  i  maskin,  bruk  permanentpress-

syklusen og varmt vann (ca. 40°C).

4. Bruk lite skummende vaskemiddel iht til produsentens instruksjoner.

5. IKKE BENYTT BLEKEMIDDEL

6. Platebæreren skal kun lufttørkes.

7. Platebæreren må være helt tørr før du setter inn panelene igjen.

VEDLIKEHOLD AV BALLISTISKE PANELER

Kun de  MYKE  BALLISTISKE PANELENE kan rengjøres  med en fuktig  klut.

Tørk rent, ikke bløt og fjern gjenværende fuktrester umiddelbart.

Bytt  ut  kroppsbeskyttelsen  hvis  dekselet  er  revet  eller  skadet,  side-  eller

skulderflapper mangler, eller det er synlig skade på ballistiske paneler.

GARANTI

10 år fra produksjonsdatoen (se merke påført innsiden av platebæreren).


